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PriMERA PARTE.—Obras en que estd consignada la fecha de su impresién, compo-
sicién 6 copia.
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Siglo xvIr
Siglo xvin
Siglo x1x
SEGUNDA PARTE.— Obras que carecen de fecha determinada 6 de las que solamente
se tiene noticia de que se compusieron.. .. .. Sah e .
Sislostvret ot S N e T
Siglo xvir
Siglo xvinn
Siglo x1x
Trabajos que no han podido incluirse en ninguna de las precedentes secciones. . .
Cuadro alfabético y geogrifico de las lenguas de que tratan los autores citados en
esta bibliografia
Tabla alfabética de los autores, traductores y obras anénimas
Tabla alfabética de los censores, aprobantes, encomiadores y protectores citados
en los articulos de los siglos xvI, xvi1 y xviu de la primera parte
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LINEA.
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VI

»
Izquierda.

Derecha.

Idem.
Izquierda.
Derecha.

Idem.

Idem.
Izquierda.
Derecha.

Y 4 un espaiiol, en fin, debidse
en el siglo pasado, antes que
4 nadie, el primer cuadro
glotolégico del universo, el
cual, rompiendo

creo

Diccionarios

Aguero

Zuniga (1720).

Careney
se halla en la Biblioteca

iSerd alguno de estos codi-
ces

lo menciona

Ingua castellana

la 152,

Brrrientos

Christiana

Signatura

propias de estos largos catd-
logos alfabéticos de voces
castellanas con sus corres-
pondientes indices

castenano

en Burgos, afio de 1683).

Y, en fin, el primer cuadro glo-
tologico del universo debid-
se en el siglo pasado, antes
que 4 nadie, 4 un espaiiol
que, rompiendo

fué el creador

diccionarios

Agiiero

Zuniga (1720).—(Elparrafo que
sigue aparie.)

Charencey

se halla, en Madrid, en la Bi-
blioteca.

iSerd este cddice, 6 el que cita-
mos & continuacién

la menciona

lengua castellana

la 152.—(Descripcion del ejem-
plar que fuéde D. José Fer-
nando Ramirez.)

Barrientos

Christianas

Signaturas

propias de ésta, largos catalo-
gos alfabéticos de voces cas-
tellanas con sus correspon-
dientes indias

castellano

En Burgos, afio de 1683).—En
el presente de 189z se ha
publicado una edicion de la
Conpeysion de Piritu: en Ma-
drid, imprenta de Tomds Mi-
nuesa, libreria de Victoriano
Sudrez. Es el tomo vir de
una coleccion de libros raros
6 curiosos que tratan de
Ameérica.
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136
140
146

147

Izquierda.
Derecha.
Izquierda.

Derecha.

Izquierda.
Idem.

Idem.
Derecha.
Izquierda.

Idem.
Derecha.
Idem.

Izquierda.

Idem.
Derecha.
Izquierda.

Derecha.
Tdem.

Tzquierda.

Idem.
Derecha.
Idem.

Izquierda.

Idem.
Derecha.
Idem.

Tzquierda.

Derecha.

Izquierda,

Idem.

Idem.

Idem.
Derecha.

Izquierda.
Izquierda.

Derecha.
Idem.

Estadistica
299

Ramirez: Biblioteca Mexicana

gina 41.

donde le llama
ilustre americanista D. Eze-
quiel Uricoechea.

Autor
Diciembre de 1800

los estudios

afio del

ha puesto 4 esta segunda im-
presion,

Ar. yo

Cic.

Magalahes
notablemente

las primeras ediciones
Leon Rivera

col. 731.

Roque

y siguiente

en vocablo

Chimelpopocatl

Baseeta

999

1870

domminico

1117

colecciones

1817 3

traducidas al castellano, de lo
que en

en romance en la lengua

Pinas

poseia

Prancisco

1. 4

Mijé

patagonia

q) ZTasio

Talisco

Estadistica. (Dispersa.)

289

Fxistia en la Biblioteca Mexi-
cana de D. José Fernando
Ramirez

gina 41.—Este bibliografo se
equivoca al citar el titulo de
esta obra 6 el afio de la edi-
ci6n ; pues ya el impresor
Joseph Bernardo de Hogal
era fallecido, y en el pie de
de los impresos lanzados en
publico aquellos afios se in-
dica ser su viuda la que re-
presentaba el Establecimien-
to tipografico.

donde llama al autor

ilustre y malogrado america-
nista y catedratico de arabe
de la Universidad de Bruse-
selas, D. Ezequiel Uricoe-
chea, bogotano.

Autor:

Diciembre de 1800.—Chaumet-
te des Fossés: Cat. desu Bib.,
num. 584 —Ludewig. Anzers
abov. lang., pig. 162.

los estudiosos

afio de

ha ‘llamado & esta impresion,
segunda de la obra, y le ha
anadido,

Arroyo

Cie:

Magalhaes

también notablemente

la primera edicion

Mexico. Ledn Rivera.

col. 731.—Véanse los numeros
533 ¥ 539-

(Gareia

y la siguiente

en el vocablo

Chimalpopocatl

Basseta

9209

1670

dominico

1.017

columnas

1717

traducida al castellano de la
que en

en romance, en la lengua

Pimas =

conservaba

Francisco

1104

Mije

Patagonia

6) Tasie

Jalisco
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349

350

35T
353
363
364
376
380
382
(porerratanu-
merada  282)

383
392
397
398
406
416

Tzquierda. 33y 34

Idem. 17 y 18

Idem. 20
Idem. 23
Idem. 16
Derecha. 6
Idem. 6
Idem. % |
Izquierda.

Derecha,
Izquierda.
Derecha.
Idem.
Idem.
Idem.

en la comarca del miamo nom-
bre el Yanhuitlan con nota-
bles diferencias.

Chamia. Dialecto caribe. Véase
esta lengua.

971.

lo

de la

eso

Nicaruaga

del mismo

Yamca

Chichita
ciertos
Acaxce
los
castellana

en la comarca del mismo nom-
bre.

(Suprimense estas lineas)

g71.—Veéase Caribe
la

de

esa

Nicaragua

del

Zamuca

Chiquita
ciertas
Acaxee
las
castellano

VocoBuLARIO castellano, san- VOCABULARIO castellano, sand-

wich

wich
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ACABOSE DE IMPRIMIR ESTA ¢BIBLIOGRAFIA ESPANOLA
DE LENGUAS INDIGENAS DE AMERICA», EN MADRID,
EL 12 DE OCTUBRE DE 1892,
FECHA DEL CUARTO
CENTENARIO DEL
DESCUBRIMIENTO
MUNDO

EN EL ESTABLECIMIENTO TIPOGRAFICO
DE LOS SUCESORES DE RIVADENEYRA,







